COMMUNICATION IMPORTANTE

Une simple supposition : Vous disparaissez!...  Est-ce que votre conjoint/partenaire sait quoi faire pour s’assurer de ce que vous êtes en droit d’attendre de la Banque ?

Afin d’aider les retraités et leurs conjoints à préparer une telle éventualité, la Société 1818 à Washington a préparé un petit document intitulé « Handbook for Survivors ». Vous avez peut-être remarqué dans le Bulletin du mois d’août, qu’une nouvelle version est disponible. La version antérieure était datée de janvier 2007.

Selon le Bulletin, les changements ne sont pas très importants, mais certains noms et quelques numéros de téléphone ont changé, et quelques précautions supplémentaires sont suggérées, telles que celle de s’assurer d’une procuration (power of attorney) valide et valable sur la durée de  manière que le certificat de vie annuel (Annual Life Certificate) puisse être signé même si le ou la destinataire de la retraite est dans l’incapacité de le faire. Cette nouvelle version est disponible sur le site web de 1818 (www.worldbank.org/1818), il suffit de cliquer sur Publications sur la fenêtre à gauche.
On peut aussi obtenir une version papier en anglais auprès de 1818 Society à Washington. Cette version peut être préférable à la version électronique pour certains d’entre nous, pour être souvent plus facilement lisible ou accessible au conjoint survivant, on peut aussi y inscrire le numéro de staff (UPI Number – notez bien, c’est votre numéro UPI qui est le point d’entrée auprès du service des retraites et des services du personnel de la Banque ; il doit être connu et facilement identifiable pour votre survivant et/ou vos proches qui règleront vos affaire à votre décès). L’adresse de 1818 à Washington : 1818 Society, PO Box 27388, Washington, DC 20038-7388. Le numéro de téléphone est le : +1 202 458 1956.
Je suis particulièrement heureux de vous signaler que Loïc Bornard, Senior Resource Officer, au Bureau Européen de la Banque mondiale à Paris, et les membres de son équipe, Geneviève Lassarte, Rosemarie Haumeyer et Margarita Santos Gaillochet sont toujours disponibles pour apporter une aide aux survivants des retraités pour leur assurer les bénéfices de la Banque mondiale auxquels ils ont droit. Je leur témoigne ici toute notre reconnaissance, en notre nom à tous. Notez bien cependant, que cette assistance ne peut être que complémentaire et ne peut en aucun cas se substituer aux efforts de préparation que les retraités eux-mêmes et leurs conjoints doivent faire en anticipant la disparition du retraité.
Le livret Handbook for Survivors est un outil précieux pour cette préparation à l’inéluctable.
